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Gyanúsítás. 

•-téged, jnlius 30. 

Nem találunk benne semmi feltű-
nőt, hogy az országszerte folyamatban 
iévo adókivetések alkalmával a sok-
helyütt fölmerült, a kincstár szempont-
iából minden józanul gondolkozó em-
ber elótt. legalább bizonyos okszerű 
korlátok közt jogosult adóemeléseket 
az ellenzéknek minden orgánuma föl-
használja az egész vonalon való g y a-
n u s i t á s r a. 

Hz a jólismert, régi. rozsdás fegy-
ver ezúttal a p é n z ü g y m i n i s z -
t e r szemelve ellen van irányozva, 
ami nyílt kifejezést nyer a többek 
közt a « S z e g e d i N a p l ó » tegnapi 
-zárnának «Adónyuzás» czimü czikké-
ben. ahol a szélső ellenzék helybeli 
közlönye egyenesen azzal vádolja a 
pénzügyminisztert, hogy megadóztatás! 
eljárásában hi uívzik a j ó h i s z e m ű -
s e g és i g a z e 1 m ü s é g . 

Obskúrus föltevésekből kiindulva 
beszel a hivatkozott czikk pénzügymi-
niszteri t i t k o s r e n d e l e t e k r ő l , 
melyek természetesen odairányultak 
volna, hogy a pénzügyi közegek az 
«adóprés» legkíméletlenebb alkalma-
. „sara buzdittassanak. sőt egyenest 
itasittassanak. 

Mindazon vesszőparipák között, 
melyen az ellenzek az ő támadásai-
ban nyargalni szokott, mindazon jel-
szavak között, melyekből az ellenzék 
sohasem kes-k magának kortestőkét 
csinálni: kétségkívül leginkább kéz-
ügyben esik a legkönnyebben fölhasz-
naiható a kedélyek fölizgatására: az 
a d ó . 

A bomladozo szeibal érzelmi po-
litikájának egyik sarkalatos pontját ké-
pezi a nép tervszerű elkeseritése a 
mindent elnyelő a d ó mumusával. 

Szerencsére a magyar nemzet 
túlnyomó többsége sokkal higgadtabb 
vermérsékü, politikai gondolkozás te-
kinteteben sokkal eret tebb: semhogy 
ne ismerne el azon tétel igazságát és 
jogosságát, hogy az államháztartás 
alapja az ado. 

Ez az egyszerű és természetes 
magyarázata annak, hogy az ellenzéki 
sajtó, minden kétségbeesett erőfeszi-
tese mellett is a nagy közönségnek 
csupán egy eienyeszöen kicsiny, erősen 
szangvinikus részét képes felültetni a 
m a g a kassirozott vérző sebeivel. 

A jelen esetben is annyira vilá-
gos es tiszta a helyzet, hogy a kö-
zönség félrevezetésének szemünk előtt 
folyó ismételt megkísérlése valóban 

j annak az egyszerű kérdésnek megté-
telére indit : v á j j o n a l e g e l e -
m i b b t ö r v é n y i s m e r e t n é 1-
k ü l v a l ó n a k hiszi-e az ellenzéki 

: sajtó a maga olvasóközönségét ? 

Mi azt hisszük, hogy ebben az 
j egész h e c c z b e n , (mert nyilvánvaló 
• a heccz-csinálásra való törekvés) a 

naivitásnak, nem mondjuk roszhisze-
i müségnek, túlnyomó része az illető 

izgága lapok rovására esik : ez az 
alapja annak is. hogy a társada-
lom fölforraló elemek több-kevesebb 
elszántsággal csak maguk zubognak, 

j főnek, anélkül, hogy a társadalomnak 
bár csak egy rétégét is sikerülne m e g -

| mozzantaniok. 

D e nem is lehet máskép. 
Hiszen azzal már csak minden 

újságolvasó, adófizető polgár tisztában 
van : hogy a harmadosztályú kereseti 
adó ügye kizárólag maguknak az adózó 

\ polgároknak kezébe van letéve. 

A polgárok közül alakult bizott-
ság kiveti : a reklamácziőkat a p o l g á -

, rok közül alakult fölszóiamlási bizott-
ság tárgyalja és intézi ei : a fölebbe-
zéseknek legfelsőbb fórumát pedig egy 
minden irányban független es pártat-
lan magasrangu ítélőszék, a pénzügyi 
közigazgatási bíróság képezi. 

Szóval a III. oszt. kereseti adónak 
egész proczesszusa egyenesen ki van véve 

\ a pénzügyminiszter fenkatósága alól. 
Ezen adónem egész során az ál-

i lamkincstár csak egy fél. a másik féllei. 
j a közönséggel szemben. 

Hivatása, kötelessége a m a g a 
jogszerű, méltányos igényeinek az ügy 
minden fokán érvényt szerezni. 

Ezt a zzándékot, (mert szemben a 
teljesen független s köztapasztaíás sze-
rint meg inkább az őket megbízott 
k ö z ö n s é g h e z h a j 1 ó fórumokkal, 
másról ugyan, alig lehet szó !) kárhoz-
tatni. elitélni hazanatian botorság. 

Vonatkozik ez általában mindazon 
j lelkiismeretlen izgatásokra, melyek ezen 

a czimen az ellenzéki sajtóban ország-
i szerte folynak. 

Ami pedig a helybeli eilenzeki 
közlönynek a p é n z u g y m i a i s z t e r 

j eljárására vonatkozó gyanúsítását il-
leti, arra a kérdésben forgó ügy leg-

j elemibb ismeretével minden gondolkozó 
j ember magától megadhatja a feleletet. 

Lehet-e azt rendes gondolatme-
j nettel elképzelni, hogy egy józan, eszes 
í ember, már pedig annyit csak elismer 

a laptárs a mi zseniális pénzügyminisz-
j terünkről ? rendeletet, pláne titkos rcn-
\ deletet adjon ki valamely alárendelt 

közegének olyas szolgálatok reljesite-

sére, m e l y e k a n n a k, d e m a g á -
n a k a t i t k o s a n r e n d e l k e z ő 
p é n z ü g y m i n i s z t e r n e k s e m 
á l l a n a k h a t a l m á b a n ? 

Együgyűségeket nem szoktak el-
követni a mai államférfiak. 

H o g y micsoda álláspontot foglal 
el W e k e r 1 e a napirenden levő a d ó -
emelésekkel szemben, a legtisztábban 
preczizirozza ezt a « P e s t e r L l o y d » 
legutóbbi esti lapjának következő entre-
filet-je : 

«A kassai kereskedők es iparosok kül-
döttsége a III. oszt. kereseti adó kivetése 
targyában ma tisztelgett a pénzügyminisz-
ternél, s igen előzékeny fogadtatásra talált. 

Miután a küldöttség vezetője D e i 1 
Jenő kereskedelmi kamarai titkár az érde-
keltek sérelmét előadta, hogy t. i. az elő-
irányzatban az adóemelés általaban i o o % , 
sok esetben pedig 500—600° <„ sőt 1000% 
is, kijelentette a miniszter : 

hogy a kamarának sitrgönyileg tett 
előterjesztése es az erdekeltek beadványa 
folytán sürgősen utasította a kassai kir. 
pénzügyi igazgatósagot, hogy s z e m é l y e s 
f e l e l ő s s é g s ú l y a a l a t t o d a m ü-
k o d j é k, hogy az adu kivetésénél rohamos 
adóemelés egyáltalán ne történjék s azon ese-
tekben, ahol a minimalis adótétel vettetik ki, 
a kincstári kiküldött ne fólebbezzen, szóval 
hogy az allam érdekei a kereskedelem és 
ipar jogos érdekeível összhangba hozassa-
nak. Aztán behatóbban beszélt ez ügyről a 
miniszter a küldöttség tagjaival, mint Sztu-
dinka Gyula asztalossal, Knöpiler Vilmos 
ügynökkel, Wagner József vendéglőssel és 
Falk Karoly kereskedővel s oly jártasságot 
tanúsított a vidék viszonyaiban, hogy sok 
alárendeltje irigyelhetné. 

.Mint értesülünk, a miniszter egyúttal 
sajnálkozását fejezte ki afölött, h o g y f ö l -
s z ó l í t á s a d a c z á r a s e m m ű k ö d -
t e k k ö z r e a k a s s a i k e r e s k e d e l m i 
t e s t ü l e t e k t a p a s z t a l a t a i k k a l é s 
t a n á c s a i k k a l a m i n i s z t e r a z o n 
i n t e n t i o j á n a k m e g v a l ó s í t á s á r a , 
h o g y a z a d ó i g a z s a g o s a n v e t -
t e s s e k ki s i g y m a g u k o k o z t á k , 
h o g y a k ü l d ö t t s é g n e k a f ő v á -
r o s b a k e l l e t t f e l j ö n n i e . A küldött-
ség azon meggyőződéssel távozott, hogy a 
magyar pénzügyminiszter éppoly erélyesen 
védi az allam erdekeit, minthogy számot 
vet kereskedelmünk és iparunk állapotaval.» 

Oly sok a rokonvonás a k a s -
s a i és a s z e g e d i állapotok között, 
hogy mindössze a kiildöttségi tagok 
neveit kellene a mi ismert deputátusa-
inkkal kicserélni s az egész érdekes 
hir bizvást beválnek telivér s z e g e -
d i n e k . 

Akik csak némileg avatottak a 
város nehéz és bonyolult pénzügyeiben, 
elénk és hálás emlékezetben tartják 



S Z E G E D I H Í R A D Ó . 

W e k e r l e n e k azon hathatós jóaka-
ratát. előzékeny szíves készségét, me-
lyet még államtitkár korában fénye- I 
sen bebizonyított Szeged iránt a k o n-
v e r z i ó-ügyben s azóta is számos | 
kisebb-nagyobb hatáskörébe tartozó 
közdolgunkban. 

Ezért utasitjuk vissza minden to-
vábbi magyarázat nélkül azt a mél-
tatlan. tulnaiv gyanúsítást, melynek 
légbőlkapottsága szembeszökő s mely-
nek épp Szegedről nem lett volna sza-
bad szélbe röppennie. 

A f é k t e l e n e k . 

Sieged. joîiw .W. I 
Mi lesz : 
A függetlenségi part a fölbomlás es 

erjedés stádiumába jutott. 

Azon erkölcsi testület tagjai, amely az j 
igazi érzéseket, igaz szavakat és igaz eszméket 
kizárólagos sajátjaként tekintette : a katonai j 
vita idején annyira belejöttek az igaztalan 
személyi támadásokba, hogy most már, ne-
vetségessé válhatás esélye nélkül, nem ko- 1 
telözkodhetvén a szabadelvű párt emberei-
vel, az ország szine elé hurczolkodnak a 
saját, privát bajaikkal. 

Alig csitult le a Szentkirályi könyve 
és Szentkirályi kizáratása által előidézett 
izgalom : már is Ugront és Polónyit, a füg-
getlenségi pártklub két alelnökét látjuk egy-
mással oly harczbaii. melyből nyilvánvaló ! 
lett, hogy az erjedés előidézésére az az erő-
szakoskodó írakczió, mely mindenkor és ; 
mindenütt az utczák szenvedélyére s a fér-
fiatian gyanúsítások és vad gorombaságokra 
appellált, annyi anyagot gyűjtött össze, hogy 
a függetlenségi párt teljes fölbomlása most 
már ki nem kerülhetönek tűnik föl. 

Amíg Ugrón Erdélyben szervezi a ! 
kontrapartot : addig a párt két vasmegyei : 
követe azzal mulattatja az ország közönsé-
gét, hogy hirlapok nyiltterében elnevezik 

A „SZEGEDI HÍRADÓ" T Á R C Z Á J A . 
K ó b o r s z í n é s z e k . 

Sacher-Masoch noveïiâi;t. 

(Folytatás.) 

Azalatt, hogy ;i műsort megbeszéltük 
az igazgató szemei majdnem odatapadtak 
egy menyétbör utánzatu szöm egre, melyen 
a szép asszony lábai pihentek. 

— Tetszik önnek ez a szőnyeg ? 
kérdé Lovoisca. 

— Hogyan merészeljek — dadogta 
az igazgató. 

— Meg vagyok róla győződve, hogy 
önnek e szőnyeggel czéliai vannak, — 
mondá nevetve Lovoisca, «csak ki vele ! > 

— A híres tragédiára — «Barbara 
Radzivil» gondoltam, — susogá a direktor 
egy pokoli ódon komikus arczczal. Ez a 
szőnyeg nagyságos asszonyom, hatalmas 
disz volna a szerencsétlen királyné számára, 
vagy talán koronázási köpenynek — 

— Nos hát vigye, — kiálta a csinos 
asszony — áldozatul hozom a haza oltárára ! 

Nem kellett kétszer kínálni. Gyorsan 
hajtotta össze a szőnyeget és bele csoma-
golta a régi lepedőbe, folyton hajlongva és 
arczát a legkétségbeejtőbben tintoritva. 

További látogatásainknál aztán egy 
gazdag zsidónál egy pár piros függönyt, 
egy kerületi komisszáriusnal egy lovag-
kardot és két sisaktollat és a plébánosnál, 
egy művelt öreg urnái, egy régi reverendát és 
egy pár magasszáru csizmát kaptunk. Egy Co-
lumbus emelkedett hangulatával hagyott el 

egymást «hazugnak, hazaárulónak, gyáva, 
pimasz sihedernek« stb. 

E személyes ízű, de jellemző marako-
dásból egészen a k a r a t l a n u l kitűnik ne-
vetséges volta a függetlenségi part ama 
hangzatos föiszólalásainak, melyekben a vá-
lasztás tisztátalansága miatt annyi lélekfen-
sőséggel, annyi taps között s annyi vehe-
mencziával támadta a kormányt. 

Pázmándy Dénesnek lapunkhoz is kü-
lön lenyomatban küldött nyílt levelei és 
nyilatkozataiból olvassuk, hogy ő Szecsödy 
Kálmánnak «alkotmányos költségekre» 5000 
forintot, báró Prónay Gábor pedig 2000 
forintot adott. 

E h ! Hat azon az erkölcsi magaslaton, 
amelyről a függetlenségi part vérlázadással, 
megdöbbenéssel és felháborodással beszélt 
a legutóbbi választás «törvénytelenségeiről», 
azon az erkölcsi magaslaton forintok ezrei-
vel szerzik a mandátumot ? 

Hát összefér a politikai erkölcsök tisz-
taságának hirdetésével a politikai erkölcs-
telenségek iizése ? Vagy a függetlenségi párt-
nál a szó és tett két egymástól különálló, 
indifferens fogalom ? \ agv talán erre a ne-
gyedik kérdésre adható «igen» felelet, vagy 
a függetlenségi párt megengedhetőnek véli 
magának azokat az állhatatos kiszökéseket 
ez igaz járásból, melyek kétségessé teszik : 
van-e valóéiban erkölcsi alapja ma annak a 
testületnek, melynek kebelében a visszavo-
nások és jellembeli támadások láza forrong? 

A nagy párt, mely kedvező széltől len-
getett zászlók alatt, hagyományos érzések 
rugóira támaszkodva, rövid idő alatt majd-
nem IOO taggal került ki a választási küz-
delmekből, most tisztán eszmei mivoltából 
kivetkőzvén, bekötött szemmel rohan le a 
pártbomlás meredélyén. 

Es ebben van megnyugtató igazság 
is ; mely nem más. minthogy az igazságta-
lanság és erőszakosan fönntartott tévedések 
leverő következménye nem maradhat el. 

A függetlenségi párt a saját szenvedé-

bennünket a nemes direktor és visszasietett 
szállására. 

Én és Albin még az nap este láto-
gattuk meg és ez alkalommal meg is is-
merkedtünk az egész müvésztruppal. 

Mikor beléptünk, minden mozgásba 
jött, ami «a naphoz» czimzett vendéglő 
nagytermében élt. Egy zsidó asztalos, ki-
nek két kis zsidófiu assistált, gerendákat, 
deszkákat es léczeket hordott össze és 
éppen abban szorgalmatoskodott, hogy a 
direktorra! egyetemben, aki inguira vet-
kőzve gyürközött neki, állványt emeljen a 
a terem egyik oldalán, mig a másik olda-
lon egy nagy vászon feküdt a földön, 
melyre Krupek ur, a sugó, statiszta, flótás, 

I színházi szabó és diszletíestő egy személy-
ben merész ecsettel és különböző festék-
bögrék segélyével erdőt varázsolni igye-

; kezett. 
A parókás ur, kit a társulat hőseként 

mutattak be, feszestartásu' ember, vörös 
orral és recsegő hanggal, akit Krupek ur 
már rég beavatott a festészet titkaiba, ha-
son feküdt a vásznon és látható gonddal 
igyekezett azt bemázolni. A trupp többi 
tagjai azzal voltak elfoglalva, hogy papír-
ból készült sisakokat és fakosarakat arany-
és ezüstpapirral beragasszanak, mig a höl-
gyek az ablakok mellett ülve a ruhákat és 
lyukas trikókat foltozták. Valamennyi egy-

! szerre beszélt és lármázott. A kis leány, 
aki a bevonuláskor a kocsi után ballagott, 
hangosan énekelte az olasz áriát, a tanult 
pudlikutya pedig ugatva rohant felénk. 

— A h uraim, kedves uraim és jólte-
vőim — kiállta a direktor. — A legna-

Szerda, 1890. julius 30 

lyeinek fekteienségevei és a sajat durvasá-
gainak fegyverével veri le most ónmagat. 

Ez a féktelenség és politikai meggon-
dolatlanság növesztette meg azt a méregíat. 
melynek gyümölcseként a magyar ifjaknak 
a közös hadsereg tiszti bojtjaitól való ide-
genkedése jelentkezett. 

Ez a féktelenség idézett elő sajnálat s 
tévedéseket az orosz-török háború idején ; 
és sokban e párt nem fékezhető szónok-
lás» dühe adott impulzust a nemzetiségi ra-
jongók oktalan és rossz érzést szült kitaka-
dásainak. 

Nem foroghat fönn kétség abban a 
részben sem, hogy e túláradó féktelenség 
vetette vissza többek közt a honossági tér-
vény revízióját is. 

Ma a szenvedélyek a párt belsejében 
forronganak s az igazság fog diadalra jutni, 
ha e forrongásnak végkövetkezése egy tel-
jes fölbomlás s uj erkölcsi alapon és meg-
gondoláson nyugvó pártalakulás leend. 

H i r e k . 
Határ idők : 

Julius 31. IX c. 10 6. ünnepi mise a be 
templomban a főherczegi nász alkalmából. 

Augusztus 2. Aradi kiállítás megnyitása. 
Augusztus 2 . A szegedi polg. dalkör dalvc-er .ve 

a < ledűbau. 
Augusztus 2. Újszeged-vedresliázi tát-. g»n • • 

d. e. 11 <5. (A széképületben.) 
Augusztus 2. Vigalom a Bruckner-kertben. 
Augusztus 2. U j o n c z f e I ü 1 v i zs g i \; t 

geí S érakor a sorházi laktanyában. 
Augusztus 3. Athletikai verseny l 'aücson. 
Augusztus 5 Havi bucsn. C t ü l i t á s reggel « 

órakor a sorházi laktanyában. 
Augusztus 9. A keudergyári munkások tán.zvi 

galmu a. Gedóban. 
Augusztus 16. Szobafestők bálja 1).' ú ü .! . 

Szegeti s a királykisasszony násza. 
Mária Valéria s Ferencz Salvátor jaliiis 
31-iki násza alkalmából, mint jelentettük, 
reggel 7 órakor minden r. kath. templom-
ban hálaadó, azonfelül a belvárosi templom-
ban d. e. 10 órakor még ünnepélyes nagy-
misét is rendelt N é m e t h József cz. püs-

gyobb muukában talál bennünket. Holnap 
játszunk —• kérem, bocsássanak meg 
hol vau Kazimira, hol az a lány, jöjjön, mu-
lattassa az urakat. 

A hívásra egy fiatal, nyúlánk leány 
jelent meg, kinek arczán leirhatlan szépség 
és szűzies büszkeség sugárzott. Kápráztató 
fehérségű ruhát viselt, melynek rendkívüli 
tisztasága feltűnően ütött el az öt környező 
piszoktól. Nagy, fekete, kifejezésteli szemei 
oly méltósággal néztek reánk, melynek a 
lenézés mellékíze nagyon is megérzett. 

— Mulattasd ez urakat, ezek nagyon 
kedves urak - kiáltá a direktor - ők 
azok, kik jótéteményekkel halmoztak el 
bennünket. 

— Ne becsülje tul, kérem, azt a keve-
set, amit tettünk, — mondá Albin a leány-
hoz fordulva — zavarba hoz bennünket. 

— O. ne gondoljak, hogy nem tudom 
eléggé méltányolni cselekedetüket - - mondá 
gyorsan Kazimira oly csodálatosan csengő 
hangon, mely mindenki szivéhez utat talált 
— önök azt hiszik, hogy egy pár éhes. 
könnyelmű színésznővel tréfát űznek és ez-

i zel egy kis változatosságot hoznak kis vá-
rosuk egyhangú életébe •— voila tout! Sem 
nem köszönöm önöknek, sem arra nem 
törekszem, hogy hálásnak mutatkozzam, 

i Forduljanak ezekhez a hölgyekhez. — Meg-
f vetően mutatott a másik két kifestett ar-

ezu komédiás nőre, kik l'arthenia jelmezé-
! vei elfoglalva, hívogatóan vigyorogtak fe-
: lénk. 

— Ön téved kisasszony, midőn ily 
| szándékot tesz föl rólunk — felelém — mi 
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pók. A disziuisen megjelenik testületileg az | 
összes polgári s katonai elöljáróság. — A 
szegedi görög-keleti egyhai elöljárósága a j 
főherczegi nász alkalmából ezt az értesítést 
«idta k i : « P e t r o v i c s B a z i l i a n újvi-
déki gor. kel. egyházmegyei püspök ur ó 
méltósága f . hó 26-án kelt rendelete foly-
tán, ö cs. és kir. fenségeik Mária Valéria j 
ioherczegnönek Ferencz Salvátor főherczeg-
gel leendő egybekelése alkalmából folyó hó I 
31-cn, csütörtökön d. e. 10 órakor a hely-
Deli gór. kel. szerb templomban ünnepélyes ; 
isteni tisztelet fog tartatni.» — A főherczegi j 
nász napjat mcgünnepli a szegedi izr. hit-
község is s ez alkalomból dr. L ó w Immá-
nuel szegedi főrabbi következő hirdetményt j 
tette közzé az izr. hitközségben: « I s t e n i 
t i s z t e l e t . Maria Valéria fóherczegnő s j 
Ferencz Salvátor főherczeg egybekelése j 
alkalmaból, a zsinagógában csütörtökön d. 
e. 10 órakor ünnepélyes isteni tisztelet tar- i 
tátik, melyen a jótékony nőegylet által ez j 
ünnepély alkalmából fólajanlott üj frigy- ! 
szekrény-függöny is fölavattatik.» 

— A havi btlCSU. Elközelget lassan-
kint az augusztus 5-iki nagy bucsu napja 
is, amikor Szegedre még mindig ezrével j 
özönlik be a környékről az áhítatos búcsú-
sok nagy tömege. Még par évvel előbb 
országos hirii s jellegű is volt a havi boldog- j 
asszony-napi szegedi bucsu, épp olyan, : 
,:kar a pocsi, radnai, besnyöi. Utóbb azon-
ban már csak az Alföld nepe látogatja, az 
igaz, hogy ez aztan minden vidékről csak- i 
,:gy özönlik Szegedre a havi búcsúra. A 
nagy napra már most készülődnek az alsó- j 
városi ferenezrendi atyák s H r i c s o v s z k y j 
Timot házfőnök már tegnap meghívta a vá-
rosi elöljáróságot, hogy a Mátyás-templomnak ' 
eppugy, mint az egész városnak ezt a nagy- j 
ünnepét tegye fényesebbé a maga részéről 
is az által, hogy a körmeneten testületileg i 

jelenjek meg. Egyúttal tudatja a 'rend, ; 

nem vagyunk sem blazírt aristokraták, sem 
lovastisztek. 

-— Ön igaztalanul bánik velünk, midőn 
ilyen szándékot tesz föl rólunk — dadoga j 
Albin, majd elnyelve szemével a szép leányt. • 

— U g y bocsássanak meg — felele 
Kazimira barátságosan nyújtva kezét. — ; 
De lássák, ami mindent az ember a szin- i 
háznál, no es különösen olyan színháznál, ; 
aminő a m ;enk, megél, az bizony elég al-
kalmas arra. hogy bizalmatlansággal tölt-
sön el bennünket. 

— íme nemes maecenasok ! — kialltá I 
a direktor — hát nem valóságos tigrisbör 
ez ' —• És evvel egy a franczia akadémiai 
tragediaból elsajátított mozdulattal bontotta 
ki előttünk az öreg lepedőt, melyet Kropek j 
valami különös dologra emlékeztető sár-
gas-barna szinü foltokkal telisdedtele pacs-
magolt. Nem bírtuk nevetés nélkül meg 
allani. Kazimira ifjú pajzansággal kaczagott 
.elünk és igy Kropek ur mestermüve adta 
meg az alkalmat arra, hogy társalgásunk a 
iegfesztelenebb modorban meginduljon. 

Albin meg az este beleszeretett az I 
erenyes szinésznőbe azzal az. örült szen-
vedélylyel, melyre csak a fiatalság képes. 
Kazimira pedig, amilyen rideg volt hozzá 
kezdetben, oly barátságosnak mutatta ma-
gat most. Albin meleg, ábrándos és ele- j 
gans lénye a legjobb benyomást tette reá j 
es mikor távoztunk olyan pillantást vetett 
.Albinra, amely egészen különbözött attól, 
melylyel reám tekintett. 

Másnap óriási. Kropek ur által vö-
rösre festett falragaszok hirdették Zloczov j 
minden utczasarkán az első előadást: «a 
vadon fiát.» 

(Folytatása következi».) 
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hogy a bucsu napjan a nagy kórmenet dé-
lelőtt 9 órakor- kezdődik s azt ünnepélyes 
szentmise fogja követni teljes segédlettel, a 
Mátyás-templomban. Mise után két nagy 
szentbeszédet taitar.ak a bucsus népnek; 
egyiket benn a templomban, másikat a sza-
badban. 

— A gyalogsági főfelügyelő Szegeden 
K ő n i g Gusztáv br. táborszernagy, gya-
logsági főfelügyelő tegnap délelőtt a 10 óra 
53 perczkor érkezett express-vonattal M a -
y e r alezredes társaságaban Szegedre jött s 
az «Európá»-ba szállt. Vele jött még C r o n-
n e n b o l d tábornok is segédtisztjével, C s i-
c s e r i c s föhadnagygyal. Tiszteletére teg-
nap este gyúlt egybe s maradt együtt 10 
óráig a 46. gyalogezred s az 5. honvédezred 
tisztikara az «Európa» udvarhelyiségében. 
A táborszernagy ma délelőtt szemlét tart a 
46. gyalogezred fölött. 

— Az ezred búcsúja. Hazi ezredünk 
tudvalevőleg Bécsbe van áthelyezve. Ter-
mészetes, hogy a saját fiainknak tá-
vozását kivétel nélkül őszintén sajnál-
juk ; és természetes az is, hogy Sze-
ged búcsúzás nélkül nem akart megválni 
véreitől. Épp ezért mar régebben elhatá-
rozta a tanács, hogy mihelyt az ezred a 
nagy hadgyakorlatokról haza érkezik, tisz-
teletére egy szívélyes es szeretetteljes bu-
csu-ünnepélyt rendez. Ez a bucsu-ünnep 
azonban oly széles keretben s annyi ünnep-
léssel, amennyire tervezve volt, nem lesz 
megtartható, miutin tegnap délelőtt az ez-
redhez oly parancs érkezett, mely szerint 
az ezred, a nyári nagy gyakorlat ok befe-
jezte után, Székelyhidról, Szeged érintésé 
nélkül, egyenesen Bécsbe köteles vonulni. 
Ez okból aztán leheíetlenne vált annak a 
tervnek megvalósítása, hogy az ezredet a 
gyakorlatok után búcsúztassa el a város. 
Nincs tehát más hátra, mint hogy a gya-
korlatokra való elutazás előtt tartassák meg 
a bucsu-estély. Katonáink szombaton reg-
gel kelnek útra, a varos közönsége tehát 
pénteken, augusztus hó elsején este 8 óra-
kor a «Tisza»-szálló udvarkertjében, kedve-
zőtlen idő esetén a díszteremben rendez 
bucsu-lakomát az ezred tisztikara részére. 
A lakoma ügyét a tanács vette kezebe s 
az jár el mindenben. Ha az ünnepély nem 
lenne esetleg oly fényes, minőnek az előző-
leg tervezve volt, annak oka egyszerűen 
az idő rövidségében keresendő. Minden 
esetre azonban a közönségre hárul az a 
gavalléros kötelesség, hogy a bucsu lako-
mát részvétéve! és rokonszenvének kitün-
tetésével mennél emlékezetesebbé tegye. 
Aláírási ivek S a l a m o n Zsigmond tör-
vényszéki bírónál, R a i n e r főkapitánynál, 
P á 1 f y Viktor katonaügyi szenátornál, 
C s i k ó s Józsefnél, a « T i s z a»-szálló iro-
dajaban és a két helyi lap szerkesztőségé-
ben vannak letéve. Egy teriték ára 2 
frt. Ugyancsak augusztus elsején a legény-
séget is megvendégeli a varos a kaszárnya-
udvarán. 

— Az adózók figyelmebe. A III. osz-
tályú kereseti adókiszámitasi lajstromainak 
közszemlére kitétele alkalmából figyelmez-
tetjük az adófizető közönséget, hogy előirt 
adójuk megtekintésekor ne feledjék megje-
gyezni adójuk t é t e l s z á m á t . Ez saját 
könnyebbségükre válik annak idején, majd 
ha az adókivető bizottság egybeül, mely 
ezen tételszámok sorrendjeben fogja tárgya-
lásra kitűzni az egyes adótételeket s igy 
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mindenki megtudhatja, ha teteiszárna föl 

i van jegyezve, mikor kerül az ó adójára 
i a sor r 

— A nőegylet gyűlése. A szegedi jó-
tékony nőegylet tegnap délután választmá-
nyi uiést és közgyűlést tartott. E gyűlés 
szokatlanul izgalmas és szokotlanul hangos 

; volt. Egyetlen tárgyát a belvárosi óvóiskola 
telkének eladása képezte, mint erről már 
lapunkból is értesült a közönség. Egyedüli 

I acceptábilis vevőként H a g g e n m a c h e r 
előkelő budapesti czég jelentkezett, amely 
a telek forgalmi értékét felülmúló ajánlatot 

| tett, amikor 8500 írtért nyilatkozott hajlan-
dónak az ügyletet megkötni, azzal a szán-
dékkal, hogy az óvóiskola telkén egy, 
Szeged forgalmát nagyban emelő sörüzletet 
állítson. A z adás-vétel, (melyet különben 
a főorvosnak az az észrevétele is szüksé-
gessé tett, hogy az épület egészségi tekin-
tetekből ó v ó i s k o l á u l n e m h a s z n ál-

I h a t o), már-már perfektté vált, mikor akár 
Deus ex machina, egy sajátságos szólásu 
level olvastatott föl. A levelet D r u c l t c r 

j József izatymazj birtokos, hites ügyvéd, az 
egyleti tulajdon résztulajdonosa, a szegedi 
nőegyletnek volt k o r m á n y b i z t o s a stb. 
stb. czimekkel aláirt ur irta, aki ezen sok-

j szoros minőségében hivatva érezte magat a 
Haggenmacher-féle ajánlat ellen «ellenjavas-
lattal» élni és az eladás ellen «tiltakozni», 
megkoczkáztatván hosszú lére eresztett le-

; veiében többek közt azt a gya nusitást is, 
hogy az egyleti tagok nagy részenek 

j távollétét fölhasználó t ö r p e m i n o r i t á s 
! 

a kisdedovó alapjának ezen nagy jövőjű 
vagyonát k é z a l a t t p o t o m á r o n 
e l f e c s é r e l i , sőt méltó következ-
ményeid az eddig elmondottaknak «tilta-
kozik az ellen, hogy ezen becses bir-

: tok most e 11 u 1 a j d o n i 1 1 a s s é k.» «Bár 
nincs szándéka — D r u k e r u r n á k — Sze-

j geden ingatlant vásárolni», — de azért le-
] veie végén mégis oda jut, hogy «várjon 
j az egylet az eladással még par évig és ak-

kor drágábban adhatja és ha nem sike-
I rüine, több esztendő multával találkozni 

fog más is, ki az ingatlant 8500 írtért át-
i veszi és ha más éppen nem találkoznék 
| és ha eladási hajlamuk leend, m e g v e -
| s z e m m a g a m i s e z e n a z á r o n . » A 

levél e részéből látható az a czélzatosság, 
i hogy Drucker József a most 8500 írtért el-
| pocsékolandó telxet több év múlva liaj-
I lanao u g y a n e b b e n a z á r b a n a maga 
| javára «fecséreltetni» el. S a l a m o n Zsig-

mond titkár a levél fölolvasása utan, annak 
. sértő és gyanúsító tartalma ellen, — H o r -

| v á t h Lajos és dr. P e r c i e l Jánossal 
j egyetemben — tiltakoztak s kijelenték, 
| hogy a level komoly ajánlat számba leg-
| kevésbé sem jöhet s ezért leveendő volna 

a napirendről s egyszersmind hosszasan ok-
adatolták, hogy Haggenmacher ajánlata, a 
mai viszonyokhoz mérten a lehető legelő-
nyösebb 3 hogy már az, ha az adás-vétel 
8500 írtért ma megtörténik, mindenesetre 
elönt- azzal szemben, ha ugyanily ár 
mellett több év múlva talán-talán meg-
köttetnek. Annyi bizonyos: Drucker Jó-
zsef famozus levele legkevésbé sem bír oly 
jelentőséggel, hogy azt jogász ember ko-
molyan vehetne. De hát az asszonyok nem 
jogászok s ö előttük csupán az a gyanúsí-
tás állott, hogy ők most, mint «törpe mi-
noritás» könnyelműen «elfecsérlik» az egy-
let vagyonát. Valószínűleg ezen gyanúsítás 
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árnyától akartak menekülni, mikor határo-
zatkép a közgyűlés többsége H a g g e n m a-
c h e r a j á n l a t á t v i s s z a u t a s í t o t t a , 
még azt sem gondolva meg, hogy az egy-
let létének föltételeit kezei között tartó vá-
rosnak is érdekében állott, már csak a for-
galom nagyobbitása czéljából is, a Haggen-
macher-féle ajánlat elfogadása. De külön-
ben is egészségügyi okokból nem három 
évig, de három hónapig is ártalmas volna 
ezt az épületet óvóiskolául hagyni meg. Re-
méljük, hogy a nőegylet ezt az elhamarko-
dott hatarozatát, komoly megfontolás után, 
egy ujabb, teljesebb számú közgyűlésen 
igyekezni fog a k ö z é r d e k n e k megfe-
lelően reparálni. 

Uj ügyvédek. A szegedi ügyvédi 
kamara közhírré tette, hogy dr. Cserő Ede, 
dr. Lippay Lajos és Palmay János ügyvé-
dek, Szeged székhelylyel, a kamara lajstro-
mába folytatólag fölvétettek. Vajda 
Gyula h.-111.-vásárhelyi ügyvéd pedig önkén-
tes lemondása folytán ugyanabból kitö-
röltetett. 

— Egy félév trachomásar Dr. E a-
r a g ó Ödön t. főorvos a napokban fogja 
bemutatni jelentését a tanácshoz, a folyó 
év 1. felében előfordult trachomás betegek-
ről s egyáltalán a trachoma-gyogykezelés-
ről. A jelentés szerint az elmúlt félévben 
Szeged város b e l t e r ü l e t é n összesen 
51o trachomás beteget gyógykezeltek az 
összes orvosok. A betegek közül gyógyult 
és javult 301, maradt erre a félévre bete-
gen 209. A k ü l t e r ü l e t e n az összes 
egyptomi szembetegségbe esett betegek 
száma 843-at tett. A főorvos a kimutatás 
végén beszámol mindarról, micsoda intéz-
kedések tétettek ezen ragadós betegség 
megakadályozásában s a trachomások gyó-
gyításában a v á r o s b e l t e r ü l e t é n . 
Minderről annak idején részletesen beszá-
moltunk mi is s teljesen igazat adunk e 
tekintetben a főorvos azon állításának, hogy 
a belterületen mindazon intézkedés szor-
gosan végre lett hajtva, amit csak előirt 
a trachoma elleni védekezésre a törvény s 
egy csomó szabályrendelet. Nem lehet 
azonban ezt mondani a k ü l t e r ü l e -
t e k r e nézve is, ahol a trachomások 
gyógykezelését mindeddig meg sem kezd-
hették. Ennek oka azonban csakis abban 
kereshető, hogy a külterületen a kerületi 
orvosok idejenek legnagyobb részét pusz-
tán a szemvizsgálat vette igénybe. .Mire 
pedig megkezdhették volna a szembetegek 
gyógyítását, akkorra beállott az aratás, 
amikor tudvalevő, hogy a tanyai népet 
pénzzel sem lehetne orvoshoz csalogatni, 
annyira el van foglalva mezei munkáival. 
Majd ha ezekkei rendben lesz, az őszi idő-
nek beálltával a tanyákon is épp oly rend-
szeresen megkezdik a trachomás betegek 
gyógyítását, mint ahogy a belterületen az 
már javában folyik. A t. főorvos különben 
ez idő elközeledtével részletes javaslatot 
fog tenni a külterületeken dühöngő trachoma 
gyógyítása tárgyában. 

— Esküvő. Dr. K u n i t z e r Sándor, 
szegedi származású, tahi-tótfalusi körorvos, 
ki pár évig a szegedi kózkórház ügyes 
assisztense volt, tegnap délben tartotta es-
küvőjét M i e s t ó Sarolta kisasszonynyal 
p o z s o n y b a n . 

— Földúlt sir. A gyalázatba esett leá-
nyok szomorú sorsa érte utói Csépi László 
balástyai (Alsótanya) kertész leányát C s é p i 
Zsófit, aki, hogy szégyenét eltakarja a vi-

lág szeme előtt, a rendes időnél korábban 
leröppent góiva madár megjöttét akként 
titkolta el, hogy kivánszorgott a tengeri 
földre s mire visszaérkezett, egy kicsi han-
tocska jelezte csak, hogy Csépi Zsófi ke-
gyetlenséget követett el. Hanem a titok 
nem maradt soká titok. Másnap kóbor ku-
tyák földúlták a kis hantot. Csépi Zsófi 
most a kórházban várja fölgyógyultat és 
büntetését. Az. pedig amit, a gólya hozott, 

; az orvosok bonezoló asztalán feküszik. 

Anna balok. Dé!magyaroiszag két 
hires gyógyfürdőjéből, H e r ku le s f ii r d ő-

; bő l és B u z i á s r ú 1 irja levelezőnk, hogy 
j mindkét helyen fényesen sikerültek az Anna-

bálok. H e r k u l e s iü r d ö n a nagy sza-
lonban gyűltek egybe a vendégek s kivi-
lágos-kivirradtig szűnni nem akaró «animó»-

I val rakták a tánezot. melyből legjobban 
sikerült a kotillon. A négyeseket több. mint 
80 pár tánczolta. — B u z i ás t, ezt a kü-

! lönben is nagyon népes fürdőt, a bálra Dél-
i magyarország minden vidékéről fölös szám-
i ban keresték föl a vendegek. A nagyte-

remben alig fért meg a tömérdek közön-
ség, mely a késő éjjeli órákig bálozott 
együtt a legfesztelenebb jókedvben. 

A legsötétebb bün. Frank Ilona, 
kit Csernyi Rozál szatymazi bába a «legsö-
tétebb bün> útjára terelt, tegnap meghalt. 
Hulláját ugyanez nap bonczolták föl dr. Ka-
locsai vizsgáló biró jelenlétében. A bekö-
vetkezett halál okának bűne egészen a Csá-
nyi Rozál vállaira nehezült. 

— «Tapszirt» kövezet. E g y budapesti 
útépítési vállalkozó, H i r s c h Sebestyéntől 
jött tegnap a városi tanácshoz egy ajaniat. 
javasolja a varosnak, hogy utczáit «tapszirt» 
kövezettel lássa el, aminővel már a főváros 
is próbát tett a népszínházzal szemben levő 

j Akaczía- és Wesselényi-utczákban. Hirsch 
ur következőkép ajánlja szabadalmazott tap-
szirt-kövezet ét : zajtalan, mert íölületén rá-
zás és zörgés nélkül gurul a kocsi; sem 
por, sem sár nem képződhetik rajta, föltéve, 
ha rendesen söprik ; rajta sem ember, sem 
barom el nem csúszik, mert felülete érdes, 
rendkívül tartós s kevés javítást igényel, azt 
is kis költséggel; végre mesés olcsó a többi 
kövezet-fajokhoz képest : még a koczka-kő, 
aszfalt, vagy keramit-kövezet Q méterje 

i 6 — 8 — 1 2 forint, addig a tap.-zirté csak 4 
írt. Ezek után ajánlatot tesz a vállalkozó, 
hogy akár egész Szeged varost kikövezi 
tapszirttal Q méterenkint 4 forintjával, előbb 
azonban tudassa vele a hatósag, akar-e kö-
veztetni s van-e kőbányája? A tanács tnég 
nem feleit a vállalkozónak. 

— Szétugrasztott lakzi. Egy aszt-fös 
legénynek tegnap délután kellett volna meg-
tartani a lakodalmat egy fiatal, csinos aradi 
leánykával. A násznép már össze is gyűlt 
volt s éppen a kocsikra akart fölszállani, 
mikor egy idegen férfi áliitott be a fiatal 
pár elé s e szavakkai tamadta meg a vőle-
gényt : «Takarodjál innen, amíg ki nem ruk-
kolok valamivel.» A fiatal ember arcza e 
szavakra egészen elhalványodott. A meny-
asszony izgatottan kiáltott föl: «Nos hadd 
hallom: Halljuk! Nem ijedünk meg az ön 
fenyegetőzéseitől.» A násznép összenézett, 
mindenkinek a figyelme a fiatal pár felé 
irányult. Az idegen ember mozdulatlanul 
állott a fiatal pár előtt s röviden azt vála-
szolta a meyasszonynak: «Kisasszony ne 
kívánja ezt!» «De k ö v e t e l e m ! » . . . A vőle-
gény közbevágott: «Ez az ur rágalmazni 
akar. Szét akarja dúlni boldogságunkat.» 
<Xem rágalmazni akarom, hanem egy tisz-
tességes nőt akarok kiszabadítani az ön háló-
jából.» E szavakra a násznép körülfogta az 
idegent; az egész háznál a legnagyobb zavar 
keletkezett; a ház előtt pedig a kiváncsi 
utczai közönség kezdett csoportosulni. «Szól-

! j o n ! beszéljen», hangzott mindenfelöl. «Ha 
ugy akarják, elmondom. Ennek a vőlegény-
nek . . .» «Elég! ne tovább!» — hangzott 

í föl a vőlegény kérése. «Most már elkésett. 
Folytatnom kell. ismétlem uraim, ennek a 

vőlegénynek hites felesége van, akitől még 
nmes elválva. A legnagyobb nyomorban 
hagyta a szerencsétlen nőt. S most ezzel a 
derék, jóravaló kisasszonynyal akar házas-
ságot kötni, őt nyomorba ejteni.» A z egész 
násznép csaknem egyszerre kiáltotta föl: 

: «Ez már gyalázat!» A menyasszonyé ki-
jelentésre az édesanyjára borult, mig a vö-

j legény szótlanul távozott menyasszonyától. 
A násznép egy része még ott maradt, mig 
másik része a szomorú színjáték helyéről 

j szintén elsietett. Igy aztán az egész lako-
dalom füstbe ment. 

— Főszolgabírók fegyelmi alatt. A 
í belügyminiszter a napokban k é t föszolga-
j biró ellen rendelte el a fegyelmi eljárást 
| megelőző vizsgálatot. A hanyag tisztvise-

lők : G r o s s o r i á n antalfalvi és V i z t e-
1 e k y alibunári főszolgabíró. Mindkettő 
bűne: hivatali hanyagság és rendetlenség. 

— Fényes hivatal. Ily czimen irtuk 
már több izben, hogy a tanács adóügyi 
osztályát is leteszik a városi adóhivatal 
bérházi helyisége mellé s hogy az igy át-
alakított hivatalos helyiségekbe bevezetik a 
gázvilágitást. A hivatal kibővítése, átalakí-
tása és a lég»zeszberendezés tárgyában ju-
lius 23-án, mint jeleztük, egy bizottság ér • 
tekezett is már s ennek az értekezletnek 
megállapodásairól a jegyzőkönyv a napok 
ban kerül a tauács elé. A bizottság a hi-
vatal átalakításáról s a gáz bevezetéséről 
készített javaslatot s költségvetést jóvá-
hagyta ; a tanácstól függ tehát, hogy e/.t 
az 1300 forintos munkát mielőbb fogauato-

| 
i sitsák. 

— Elevenség a rakotlo parton. Az ura-
• tás és cséplés befejezte után kiki siet ter-
I méséböl pénzt látni. A tiszai rakodó parton 
! sürün hullámzik a gazda közönség. Igyek-
j szik mindenki még e hónapban elszállítani 
j búzáját, árpáját stb., mert a Duna gőzhajó-

zási társaság augusztus hu i-étől mint egy 
j karmincs 0°ü uő százalékkal fölemeli a szál-

lítási tarijfát. Természetes, hogy ez a taritta 
emelés a termelők jövedelmének csökkené-
sét fogja eredményezni s épp ezért önma-
gának cselekszik jót, aki eladásra szánt 
t e r m é s é t m é g e h ó n a p b a n h a-

| j ó r a r a k j a . 

' A Maros áldozata. B a r j a s r ó 1 
[ jelentik ezt a szerencsétlenséget: M e s : -

ner Mátyás kocsis «itatni» behajtott a Ma-
rosba. A folyót nem ismerő kocsis azonban 
épp arra a helyre talált behatolni, hol a 
Maros rendkívül mély s hozzá rohamos az 

j árja. A sodró hullámok csakhamar lovas-
j tói-kocsistól elkapták a cserencsétlen em-
j bért s bevitték egy erős örvénybe, melynek 

torka, rövid kétségbeesett küzdelem után, 
hullámsírba temette az áldozatot. Belefúltak 
a lovak is, eltűnt a kocsi is az örvény tor-
kában, még mielőtt a segitségre siető em-
berek a szerencsétlenség színhelyére érhet-
tek volna. 

— Utóallitas. A szegedi állandó sorozo-
bizottság augusztus hó 5-én reggel 8 óra-

i kor utóállitást tart a sörházi laktanyában. 
— Több mázsa patron. A tegnap tar 

tott katonai gyakorlaton háborúskodó kato-
náink n e g y v e n h a t e z e r patront lőt-
tek el. A gyakorlat minden részében kiválóan 
sikerült. 

— Mérnöki hírek. A városi mérnökség 
már belefogott a Kórház-utcza feltöltésébe 
s az Anna-utcza rendezéset is megkezdette. 
Beállt a munka a közúti vashíd befestésé-
nél, meg a belvárosi fiu-iskola torna-terme-
nek átalakításánál. Kezdetét vette a fiaker-
állomások kiaszfaltozása is. A kocsi-álLk 
rendezése tárgyában a mérnöki s rendőr-
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kapitanyi hivatal együttes javaslatot tett a 
városi tanácsnál az iránt, hogy a «Hungária» 
elöl a megálló-hely az Aradi-utczába tétes-
sék át s v a l a m e n n y i í i a k e r-á 11 o-
raást v í z v e z e t é k k e l l á s s a n a k e l . 

— A vörös kakas. Tegnap délután 
tüzet jelzett a városi toronyörség. A vörós 
kakas az alsu szérűskertre szállt rá, nem 
tudni, ki küldötte ? A tűzvész B u 11 á s Fe-
rencz, Á r v a Antal és S á n t a Ferencz alsó-
városi gazdáknak összesen 200 kereszt bú-
záját hamvasztotta el. A kár több száz fo-
rintra rug. Elismeréssel kell megemlékeznünk 
ez alkalommal V u k o v József külsö-állo-
másfonökról, ki még a tűzoltóság megér-
kezte előtt jelent meg embereivel a vész 
színhelyén s az első segélyt adta a tüz el-
fojtására, melyet különben elég gyorsan lo-
kalizált a kellő időben megjelent városi és 
ónké ntes tűzoltóság. 

— UjonczfelUlvizsgaiat. A szegedi ál-
landó vegyes felülvizsgáló-bizottság a u g. 
2-á n (szombaton) reggel 8 órakor fog 
összeülni a sörházi laktanya sorozó helyi-
ségében. A felülvizsgalatra eddig 26 véd-
kötelest jelentettek be különböző helyekről. 

Terjedő áilatveszeilelem. A száj- és 
körömfájás legutóbb a bacskai K 11 1 a me-
zőváros csordaiárásaiban ütött ki. Az elöl-
járóság ez atkalomból tudatta a szegedi 
hatósággal, hogy a községből, vagy oda be. 
hasított csülkű állatokat hajtaui nem sza-
bad. A járvány kiütése annyival érezhetőbb 
bajt okozott Kulán, mert augusztus 3-iki 
országos vásáruk marha-forgalmát akadá-
lyozza meg. 

Irodalom. 
Egy uj szegedi könyv. 

B é k e f i Antal, helybeli laptársunk 
jeles munkatársa, régi kedvencze a szegedi 
olvasóközönségnek. 

A kollegalis érzület azt sugalja. hogy 
most, amikor egy uj, előző köteteinél mind 
terjedelem, mint tartalmasság dolgából, még 
izmosabb könyvet készül közrebocsátani, 
fölösleges öt a szegedi közönséghez külön 
ajánló levéllel ellátnunk. 

Kekeíi é l e t e t ír. 
Ismeri es szereti az életet s megmu-

tatta, hogy van meleg érzése és meleg 
szive az élet megrögzitéschcz. 

Bizonyára uj könyvében is az életnek 
egész sereg kisebb-nagyobb hangulatos és 
hangulatot keltő mozzanata foglaltatik. 

S akik szeretik azt. pedig melyik mü-
veit ember ne szeretné ? meg fogják sze-
rezni a B é k e f i uj kötetét, melyre a ki-
adó Bába Sándor a következő előfizetési 
fölhívást bocsátotta ki. 

«Fölhívás előfizetésre» B é k e f i A11-
t a i ismert szegedi irótól hosszabb-rövidebb 
novellák s rajzokból állo kötetet adok ki. 
melyre ezennel előfizetést nyitok. 

«Napról-napra.» Ez lesz a czime a 
könyvnek, mely a fiatal szerzőnek immár 
harmadik kötete. 

Békefi két első kötetét meleg és osz-
tatlan dicsérettel fogadta a kritika, valamint 
a közönség és én remélni merem, hogy 
ezen ujabb müve csak fokozott elismerést 
vív ki mind a két fórum előtt. 

A «Napról-napra» kötet diszes kiálli 
tásban októben i-én fog megjelenni. 

Ara egy kötetnek 2 frt. 
Gyűjtők, kik tíz megrendelést szerez-

nek, egy tiszteletpéldányban részesülnek. 
A megrendelők kéretnek, hogv neve-

iket és lakás c/.imeiket a gyüjtö-íven pon-
tosan megjelölni szíveskedjenek. 

A z előfizetési pénzek könyvkiadóhiva-
íalomba (Szeged, iskola-utcza 8-ik szám) 
küldendők.» 

Törvénykezés. 
A vadon fia. 

Tizenhárom esztendős gyermek állott 
tegnap a fenyítő törvényszék zöld asztala 
előtt. 

Azzal vblt vádolva, hogy két lopást, 
hat betöréses lopást és egy ingatlan ellen 
való kihágást követett el. 

A nyolez lopás mindegyike már ön-
magában véve oly bűntény, melynek elkö-
vetője igen súlyos büntetőjogi elítélés alá 
esik. Annál megrendítőbb tehát az az er-
kölcsi elzüllöttség, igazabban erkölcsi érzék 
hiánya, mely e 13 esztendős tolvaj lelküle-
tének sajátja. 

Egy gyermek, akinek legrosszabb eset-
ben a szülei fenyíték súlyát szabadna, meg-
gondolatlanságból és éretlenség'oöl elköve-
tett hibák miatt, éreznie, íme odajutott, 
hogy szánalommal, de undorral is nézünk 
reá. araint bírái előtt kegyetlen őszinteség-
gel és megdöbbentő egykedvűséggel szedi 
sorra szemenkint bűneinek lajstromát. 

Olyan, mintha lelke se volna. Nem 
szánja magát, nem halványul el, még csak 
a szeme se kap fátyolos elborulást, mikor 
fölvilágosítják bűnei nagyságáról és az es-
hctölcges büntetés keménységéről. 

Csakis a beszédjéből kivehető logikai 
sorrend mutatja, hogy ennek a gyermeknek 
lelke van, de ennek a léleknek érzéke nincs 
ahhoz, mi a jó, s micsoda a büntetés gya-
lázata. 

De talán sokat megmagyaráz e gyer-
mex életében az, hogy t ö r v é n y t e l e n 
gyermek, s az anyja most is v a d h á z a s -
s á g b a n él egy m á s i k emberrel; s ma-
gyarázat talán az is, hogy a gyermek is-
meri apját l á t á s b ó l s tapasztalta, 
hogy az apja is csak olyan ember, mint 
akármelyik más ember az utczán, akik öt 
mint megvetett, koldus gyereket egyszerűen 
fölrúgták az utczán. 

Anyja házánál nem látott mást, mint 
hogy az anyja összes jóságát egy olyan 
emberre pazarolja, aki vele ugy bánik, 
mint egy haszontalan döglő kutyával, ame-
lyiket el szokás verni a portáról. 

Az anyai szeretetből nem jutott neki 
még annyi sem, atnenn viböl a gyermek 
fogalmat szokott nyerni az Isten létérő! s 
az imádság és jóság melegéről s a pokol 
félelméről. 

P u l y á k József a szőlők között nőtt 
fel. mint bármely ragadozó állat, minden 
erkölcsi fogalom és tanítás nélkül. Az isko-
lákról csak annyit tud, hogy azok városok-
ban vannak. Különben erősen fejlődő fiu; 
tiszta rabruhában eléggé jó jelenség, szo-
katlan benne csupán az, hogy a homloka 
felső hajlása a fej felé olyan, mintha egy 
darabot lemetszettek volna belőle. 

A tárgyi ténválladék, ami a törvény-
szék rendelkezésére állott, a bűnös Polyák 
József elbeszélése szerint ez : 

1. «Húsvét előtt egy héttel a szölők 
között barangoltam. A Csipe András nád-
kunyhójának fából van a závárja. Bedugta 
az ujját, a závár kinyílt, Polyák József be-
lépett. Ott volt az agyon egy ujjas, azt a 

vállára hajította, elvitte és eladta. Az árá-
ból jól lakott szalonnaval meg kenyérrel. 

2. Negy nappal később a Doktor Fe-
rencz gunybójt előtt csatangolt. Amint ab-
lakán betekintett, az asztalról egy ezüst 
óra és láncz csillogott eleie. Benyomta az 
ablak-üveget, bemászott s már azon volt. 
hogy zsákmán) ával elül- njon, mikor gallé-
ron csíptek. Megraktak és ö átkozódva 
távozott. 

3. Három nappal ez eset után, a 
László István gunyhójának ablakát törte 
be. az ablak kaltanlyuját elfordította s egy 
subát es egv bográcsot elemelt. A subát 
eladta Félegyházán 5 írtért. 

— Mire költötted r 
— A mire tudtam. 
— Mégis r 
— Vettem kenyeret, szalonnai, italt 

meg szivart. Három napig tartott. 
4. Váczy Pál bogárhátú n»dkunyho-

iát k é t s z e r törte föl. Ott egész otthon >-
san tüzet rakott, bográcsot akasztott a tuz 
fölé s készített magának topórtös, tojásos 
tarhonyát s amint jól lakott, két ott talált 
bicskát és egy fúrót magához vett s a sző-
lők közé ment. 

— Mit csináltál a bicskával, meg a 
fúróval ? 

— Elhajítottam. 
Fiát akkor minek loytad el : 

— Csak, mert ott volt. 
3. Samu Mihály né gunyhuját három-

szor törte föl. Az esetet igy adta elő : 
«Olyan deszkaalja van a kunyhónak. 

Hát én kifúrtam a deszka alatt a fődet la-
páttal, osztán bebújtam. Amit ott találtam 
enni valót, azt megettem, meg a tarisznyába 
raktam máskorra. Mikor az étel elfogyott, 
hát megest bemásztam a lyukon.» 

6. — Blázsik Andrásnak kitörtél egy 
szép facsemetéjét. Miért tetted ? 

— Csak ugy. 
Volt valami hasznod belőle ? 

— Nem. de olyan szép volt. 
Mindezek a betöréses lopások a cson-

grádi szőlők között történtek. 
További kérdésekre rideg egykedvu-

I seggel adta elő, hogy tudta, hogy a lopás-
sal bünt követ el, becsukja érte a törvény: 
de lopott, mert dolgozni nem szeretett. 

A targyalas beíejeztéül fölolvasták a 
törvénytelen fiu anyjának. Polyák Annának 
kérvényét, ki aziránt esedezik, hogy fiát 
csukjak be hosszú időre, mert iavithatian s 
ha kiszabadni, megint bünt fog elkövetni. 

Az anyának ez a vad szeretetlensége 
es konyörtelensége szintén magyarázat a 
bűnös ielki elzüllöttsegére. 

K ö v e s s y Gyula vad- és B a l a s s a 
dr. védőbeszéde, s a törvényszéki orvos 
meghallgatása után, ki az ép agyrendszert, 
beszámithatóságot s a kleptománia hiányát 
konstatálta, a törvényszék minden enyhítő 
körülményt figyelembe vett, mikor Polyák 
Józsefet egy és félévi fogházra ítélte. 

Ha nem csalódunk, ez ítélethozatal 
hátsó gondolata az, hogy a «felügyelő-
bizottság» által az elítélt javító fogházba 
küldessék. 

Vádlott megnyugodott az ítéletben. 
A z ügyész es védő pedig fölebbeztek, 

A tárgyalás egész menetéből egyéb-
kent kiviláglott, hogy pusztákon és tanyá-
kon még ma sem ismerik a tanítás köte-
lező voltát, pedig ides-tova messze mögöt-
tünk van a népnevelésröl hozott törvény-
alkotásának ideje. 

Nem szolgál dicséretére a hatóságok-
nak az sem, hogy az anyával szemben, aki 
fiát csavarogni, bűnös uton járni hagyta, 
nem éreztette a törvénynek azt a redelke-
zését, mely az iiyen kötelességmulasztó es 
szeretet nélkül való anyákat birsággal 
sújtja. 

Látszik ebből a konkrét esetből is. 
hogy a tanyai kultura ügyének fejlesztése 
többé nem tűrhet haladékot. 



Táviratok. 
A királykisasszony esküvője. 

B u d a p e s t , julius 29. (A «Szegedi ' 
Híradó» eredeti távirata.) Albrecht és j 
lersü fóherczegek, Mária Terezia fó- j 
berezegne. Károly István főherczeg i 
neje a nászünnepélyre ma Bécsből j 
ischlbe utaztak. 

1 s c h 1 b ö 1 ezeket sürgönyzik : 
Ma volt a nászvillában a szolgák bu-
csuzása Maria Valéria löherczegnötől. 
A szolgák gazdag ajándékokat hoztak. 
A föherczegnö ezután saját lakosztá-
lyában bucsut vett ket utolso tanító-
nőjétől : Sturm és Oppenried kisasz-
szonyoktól. A kisasszonyok zokogva 
hagyták el a föherczegnö termeit. 
Widerhofer orvos is pompás ajándé-
kot kapott a királykisasszonytól. A z 
összes udvari fogatok ma is tartottak 
próba-fölvonulást, hogy csütörtökön 
minden akadálytalan rendben menjen 
végbe. Az iskolai ifjúság engedélyt 
nyert ö felsegetöl. hogy a császári 
villánál és a templomban virágot szór-
hassanak az ifjú pár elé. A szinházi 
előadásokon az uralkodóházból senki 
sem lesz jelen. A magaslatok holnapi 
kivilágítására nagyszerű előkészületek 
történnek. Az udvar azonban nem fog 
körutat tenni, hanem csak a császár-
villából fogja a kivilágítást élvezni. Az 
idegenek özönlése Ischlbe óriási mér-
veket ölt. 

S z á p á r y Gyula gróf miniszter-
e.nök ma délután utazott el Ischlbe. 
hol részt fog venni az esküvön. aztán 
Bécsbe ter vissza több napi tartóz-
kodásra. 

Az angol-német egyezmény. 

B u d a p e s t , julius 29. (A «Szegedi 
Hiradó» eredeti távirata. Az angol 
alsóházban a Helgoland átengedésére 
vonatkozó törvényjavaslat harmadik 
olvasásakor tartott vita alkalmával 
F e r g u s s o n államtitkár kinyilatkoz-
tatta. hogy Németországnak kétségte-
lenül joga van saját területén behoza-
tali vámot szedni. Ez a zanzibari ke-
reskedelmet részben a német kikötőkbe 
terelhetne, de mégis várható, hogy 
Zanzibár. kereskedelmének általános ki-
terjedése és kifejlődése által fogja meg-
kapni azt az egyenértéket, melyet az 
angol-német egyezség bizonyára ered-
menyezni fog. 

A román királyné uion. 

B u d a p e s t , julius 29. (A «Szegedi 
Hiradó» eredeti távirata.) A román ki- j 
rályné Sinajából jövet, holnap, szerdán ! 
reggel 7 órakor Budapestre erkezik a 
központi pályaudvarba, s már S óra 
40 perczkor folytatja utjat Bécs felé. 

Örmények a czárnál. 

B u d a p e s t , julius 29. (A «Szegedi 
Hiradó» eredeti távirata.) Londoni je-
lentés szerint közelebb egy örmény 
küldöttség fog P é t e r v á r r a utazni, 
hogy az örmények panaszait elöter-
jeszsze a c z á r n a k s a z ö védelmét 
és közbenjárását kérje ki. (Valószínűleg 
orosz ügynökök szervezik azt a kül-
döttséget s a mindenható rubel immár i 

körútra indult Török-Örményországban , 
is. Szerk.) 

Arnauták garázdátkodasa. 

B u d a p e s t , julius 29. (A «Szegedi 
Hiradó» eredeti távirata.) A Daily j 
News jelentése szerint Pristinában az j 
arnauták megtámadtak egy keresztény I 
iskolát s három tanitót es egy tanitó- j 
nőt súlyosan bántalmaztak. 

Garasanin útban. 

B u d a p e s t , julius 29. (A «Szegedi 
Hiradó» eredeti távirata.) Bécsből sür-
gönyzik G a r a s a n i n Becsbe érkezett, 
honnan Gráczba, később Mehádiára 
megy. Szerbiában a haladópárt veze-
tését augusztus végén veszi át. 

Merénylet egy elnök ellen. 

B u d a p e s t , julius 29. (A «Szegedi 
Hiradó» eredeti távirata.) G u a t e -
m a 1 á b ó 1 sürgönyzik : A köztársaság 
elnököt. B a r i 11 a s t egy indián kés-
sel megtámadta. Az elnök sértetlen 
maradt. Merénylő azt állítja, hogy őt 
a konzervativek bérelték föl. 

Az argentínai forradalom. 

B u d a p e s t , juiius 29. (A «Szegedi 
Hiradó» eredeti távirata.) L o n d o n -
b ó 1 sürgönyzik : A tegnapi tőzsdén, 
az üzleti forgalom megnyitása alkal-
mával az argentínai ertékek némi cse-
kélységgel emelkedtek. A nagy bank-
házak védelmükbe vették az amerikai 
papirosokat és a Cable Compani csak 
némi késedelemmel kapta meg sür-
gönyhireit. Buenos-Ayresben a távira-
tok leadása nehézséggel jár s az em-
iitett kábelen kivül a többieket elzár-
ták. Azt hiszik, hogy a. forradalom 
Rocá-t . a köztársaság egykori elnö-
kétülteti az elnöki székre. Roca igen 
népszerű. A z itteni nagyobb bankhá-
zak kijelentik, hogy ha Roca lesz az 
elnök, az argentínai értékek azonnal 
emelkedni fognak. B u en o s - A y r e s-
b 51 jelentik: Tegnap délután az apály 
ideje alatt a kikötőben horgonyzó ha-
dihajók legénysége a szárazföldre ment 
és a forradalmi csapatokkal fraterni-
sált. Azt hiszik, hogy a jelenlegi kor-
mány le fog köszönni s ideiglenes kor-
mány alakul a rend és nyugalam biz-
tosítása érdekében. 

E g y másik l o n d o n i sürgöny 
szerint G y ö r g y herczeg. a walesi her-
czeg ha, a «Thrush» ágyunaszádon el-
kíséri a flottát Buenos-Ayresbe. A 
reggeli lapok hire szerint a buenos-
ayresi forradalom nem egyszerű kato-
nai zendülés, hanem mélyen gyökerező 
s a nép belé'etében meggyokerezö-
dött tiltakozás a kormány öngyilkos 
pénzügyi politikája eüen. A «Times» 
igen szigorúan itél ; a kormányt kor-
rupticval és könnyelműséggel vádol-
ván. A «Financial News» azt veti az 
argentínai hatóságok szemére, hogy 
az európai sajtót szándékosan félreve-
zetik és csalárd szándékkal hazugsá-
gokkal halmozzák el. A «Daily News» 
azt mondja, hogy ez a forradalom 
sokkal véresebb lesz, mint a brazíliai, 
mert a nép minden rétege föl van zu-
dulva a rosz uralom ellen. A «Stan-
dard» azt állítja, hogy a forradalom 

sokkai komolyabb a braziliainal, mert 
ez utóbbi az ország kellő fejlődését 
nem tartóztatta föl. 

Buenos-Ayresből a «Havas-ügy -
nökseg tegnapi kelettel jelenti: A 
f e g y v e r s z ü n e t e t m e g h o s s z a b -
b í t o t t á k . A kormány és a külföldi 
követek értekezletet tartanak, hogy 
tanácskozzanak amaz eszközök fölött, 
amelyek barátságos megegyezésre ve-
zetnének. Későbbi keletű sürgöny sze-
rint l é t r e j ö t t a m e g e g y e z é s . 
Valószínű, hogy közvetítő kabinetet 
alakitanak. 

B u d a p e s t , julius 29. (A «Szegedi 
Hirado» eredeti távirata.) B u e n o s -
A y r e s b ő 1 sürgönyzik, hogy a lá-
zadás el van n y o m v a : az elfogott 
pénzügyminisztert is azonnal szabadon 
bocsátották. 

Közgazdaság. 
— A magyar ipar- és kereskedelmi bank rés t -

vénytársaság. mely Tisza István elnöklete alatt f. évi 
május 31-én tartotta alakuló gyűlését, e napokban szét-
küldött körlevelével tudatja,»hogy működései aza lapszabályai 
által meghatározott minden irányban megkezdte. 

Az előttünk fekvő körlevél szerint a bank , mint 
a hazai ipart támogató pénzintézetekről szóló 1890. XIV. 
t.-cz. a lapján létesített pénzintézet, feladatául tekinti első 
sorban iparvállalatok létesítését, meglevőknek megna-
gyobbitását és fejtesztését, valamint társas vagy magán 
iparvállalkozásoknak megfelelő a lakban való Hitelnyúj-
tást. E mellett a bank teljes mér tékben kiterjeszti tevé-
kenységét a rendes banküzletek minden ágára s foglal-
kozik értékpapírok, külföldi pénznemek és érczváltók 
vétele és eladásával, a pénzösszegnek folyószámlája 
vagy pénztári j egyek el lenében kamatoztatásra való át-
vételével, váltóleszámítolással, az in casso-titl ettel. kül-
földre szóló hitellevelek kiállításával, ér tékpapírokra való 
előlegezéssel, ér tékpapíroknak megőrzés és kezelés vé-
gett való átvételével, stbivel. Magunk részérő! melegen 
üdvözöljök az u j intézetet a fentebb vázolt bŐ programm 
alapján meginduló működése küszöbén s tekintettel 
azon kedvező előfeltételekre, melyek annak megalaku-
lását kisérték, tekintette! azon garancziákra, melyeket 
már a bank vezetésére hivatott férfiak nevei is nyújta-
nak, teljes bizalommal tekintünk a bank sikeres műkö-
dése elé. Ha egy nagy bankintézet alakulása a főváros-
ban már magában véve az egészséges gazdasági fej lődés 
jelének tekinthető, ugy. ha ezen bank az ipartámogatást 
tűzi maga elé lényeges feladatul, ezt hazai viszonyaink 
között nagyra becsülendő fontos momentumnak kell te-

Budapest, julius 29. (A «Szegedi Hír-
adó« eredeti távirata.) 

Készbuza 5 krral szilárdabb. 

h a t á r i d ő ü z l e t . 
Deli tőzsdén : 

Buza őszre : 7.04 
» tavaszra: 7-43 

Zab őszre : 6.25 
•> tavaszra: 6.58 

Tengeri jul.—aug.-•ra 5.50 
» máj.-—jun.-ra: : 1891. 5.26 

Repcze : 10.65 —70 

Buza őszre : 7.02--7-03 
» tavaszra: 7-41--7-43 

Tengeri aug.—szept.- re : 5.50- -5-5« 
maj.—jun.-ra : 1891. 5.28--5-30 

Zab őszre: 6.25--6.27 
» tavaszra 6.56--6.58 

Kaposzta-repc/.e aug. —szept.: 10.65— 10.70 

A budapesti terménytőzsdéről. 
Terményekben ma nagyobb volt a 

forgalom. A szilva- és szilvaiz árak emel-
kedtek. Néhány tétel heremagot 32—35.50 
írton vásárolt a spekuláczió. Boszniai szilva 
100 dbos okt.— nov.-re 12.50, 2000 mm. 
szerb szokványáru 11 írttal zárult. 

A budapesti értéktőzsdéről. 
A tőzsde ma is a délamerikaí hirek 

és az alacsony külföldi jegyzések hatása 
alatt állott és lanyhán nvilt meg. Csak a 
déli tőzsde zárlata felé szilárdult az irány-
zat a kedvező berlini hirek következtében. 



S Z E G E D I H Í R A D Ó . 

A z osztrák hitelrészvények 2, a magyar 
hitelrészvények i írttal emelkedtek. A rna-
lompapirok keveset változtak. A valuták és 
külföldi váltók változatlanok. 

Az árfolyamok a következőleg ala-
kultak : 

A z elötózsden lanyha volt az irány-
zat. Osztr. hitelrc.-zvény 303.80 írton, m. 
aranyjáradék 101.85 — 1 0 1 . 7 7 1 . . írton került 
forgalomba. 

A d é l i t ő z s d é n magyar 4 szaz. 
aranyjáradék 101.85 —101.90 írton, osztrák 
hitelintézet 303.80—30440 írton, osztrak-
magyar államvasút 238 írton. 

Délutáni zárlat : 
Osztr. hitelrészv.: 304.80—304.90—305 

Esti zárlat: 
Osztr. hitelrészv.: 304.90 

Budapest-kőbányai sertés-kereskedelmi csar-
nok jelentése. 

Az üzlet változatlan. 
Magyar, urasági, öreg. nehéz. :—.-4 frttói —.— frtig. 

» » fiatal, » 45.— » 45.50 >• 
• » - » közép . 45.50— "".» 46.— . 

» » » könnyii 47.— » 4>v - .. 
» közönséges (szedeti) nehéz » —. . 

» » közép 45. 
48.-

s l é t s volt ke 35.67 i 
drl.. 28-án föihajtalott 4.'i(> drb. 25-án eiszáüiítatotl 1224 
drb. Jul. 28-án maradt 164.883 drb. serlés. 

R E G É N Y E K . 

S E $ 
Ir ta: H. Rider Haggard- Fordította: dr. B- L. 

(Folytatás.) 45 

— Föl a fejet! kedvesem, mondd 
John s az ég szerelmére hagyj föl a sírás-
sal, nem tudlak igy látni. Mennem kell, 
édesem, nagybátyád soha sem bocsátaná 
meg, ha nem mennék, s mi több, én se 
bocsatanám meg magamnak. Nem szabad 
Jesst kitenni ama veszélynek, hogy eset-
leg hónapokig az ostromlott Pretoriába 
legyen beszorítva. Lehet, hogy némi-
leg veszélyes ezen utam, de attól én soha 
sem féltem, de te csaknem elveszed bátor-
ságomat, kedves Bessiem. Jer, adj egy 
csókot es segíts málházni. í la isten is ugy 
akarja, egy hét múlva egészségben, épség-
ben vissza leszek Jessel együtt. 

Erre Bessie, ki okos, praktikus lány 
volt. leszáritá könyeit s vidám arczcza!, bár 
nehéz szívvel gondoskodott minden szüksé-
ges utravalóról. A néhány ruhadarabot, 
melyet John magával vitt, egy útitáskába 
tette s a szekér derekába konzerv-dobozo-
kat tett, melyek Délafrikában szokásosak ; 
a többi számtalan dolgokat gyakran 
látszólagos csekélységeket — sem feledte 
el. Azután rövid étkezést tartott, s mielőtt 
ezt elköltötte volna, már a kocsi előállott. 

— Isten veled John, kedves. Johu — 
mondá Bessie őt újra meg újra csókjaival 
boritva s könyeit visszatartani igyekezve, 
melyek minden eröködése daczára mindig 
kék szemeibe gyűltek, isten veled ked-
vesem ! 

— Isten áldjon meg kedvesem, — 
mondá őt megcsókolva ; isten önnel Kroft 
ur. Reméllem, egy hét múlva viszontlátom. 
Ezzel a kocsiba ugrott; Mouti csodálatra-
méltó ügyességgel ugrott a kocsiba s a lo-
vak megindultak s Bessie könyes szemei 
előtt minden összefolyt. Szegény Bessie, 
erős megpróbáltatás volt ez neki, s mivel 
körívei most már Johnt nem búsíthatták, 
szobájába ment és szabad folyást engedett 
könyetnek. 

John kellő időben megerkezett Lucks-
hoz, kinek a l'retoriaba vezető uton levő 
háza mintha tanya, vendéglő és bolt hybri-
duma lett volna. Ha a Dél-Afrikába utazó 
ily házban magának és lovának ellátást kér, 
akkor nagyon óvatosnak kell lennie, mert 
könnyen megtörténhetik, hogy tovább kiil 

dik. Kalaplevéve és kegyként kell az ellá-
tást kérnie, s mindennel meg kell elégedve 
lennie. — Ha az urnák igy nem tetszik, 
menjen innen a pokolba ! ily szavakkal tor-
kolja le a gazda a meg nem elégedő ven-
déget; s ennek vagy alkalmazkodnia kell, 
vagy a barátságtalan vadonban tovább 
mennie. 

Egyébként Johnnak jól ment dolga; 
ismerős volt a haz tulajdonosaival, akikkel 
ki lehetett jönni, ha az ember udvarias volt 
iránt'ukban. Ezek is az izgatottság kelle-
metlen állapotában voltak s még örültek 
rajta, hogy találtak egy angolra, akivel a 

; nyilvános viszonyokról beszélgethettek. Nem 
tudtak ugyan semmi bizonyosat, de ide is 
elhatottak szárnyaló hírek a Bronkers spruiti 
vereségről, Pretoria körulzárolásáról, nagy-
tömeg beérők előttyomuiásárol, kik a dra-
kenbergi szorost akarták megszállani, — de 
biztosat mindezekről nem lehetett tudni. 

— ö n még sem fog Pretoriába be-
j jutni, mondá egy vészjós, tehát nincs ér-

telme annak, hogy ezt megkísérelje. A 
boérok ont elfogják s megölik, ez lesz az 
eredmény. Jobban tenné, ha a leányt sor-

j sara bízná, s visszatérne Mooifonteinbe. 
De ez nem felelt meg John nézetének. 

| Jól van, de legalább megkísérlem. 
Így tehát másnap reggel mar hajnal 

; előtt fölkelt veszélyes útját folytatni. A z 
egész házban senkisem volt ébren s mivel 
tényleg lehetetlen volt az alvó kaffereket, 
kik semmitől sem félnek ugy, mint a hűvös 
reggeli levegőtől, innen-onnan előránczigálni, 

| kénytelen volt Mouti segélyével a lovakat 
befogni, ami a sötétben nem volt valami 
kényelmes dolog. Végre minden készen volt 
s mivel a számlát még este kiegyenlítette, 's 
igy semmit sem kellett várnia, kocsira szál-
tak s tovább mentek. De alig mentek 40 
lépésnyite, midőn John egy hangot hallott, 
mely azt kiáltotta álljanak meg, John ezt 
megtette s erre megjelent tetőtol-talpig le-
pedőbe burkolva, kezében égő gyertyával a 
tegnap esteli férfi Kasszandra. 

Lassan és méltóságteljesen, mint az 
egy jóst megillet, haladt előre s végül a 
kocsi oldalához állott, mire a lovak meg-
ijedve megvilágított alakjától s a fejéről le-
csüggő lepedőtől, elakartak ragadni. 

Mi baj - - kérdé John boszusan, 
mert hangulata épen nem volt kedvező e 
föltartóztatás miatt. 

— U g y gondolkoztam, h o g y mégis 
fölkelek, • mondá a beburkolt alak, -
h o g y önnek megmondjam, h o g y biz-
tosan tudom, h o g y igazam van és h o g y 
a boérok meg fogjak lőni. Nem szeretném, 
h o g y ön azután azt mondhassa, h o g y 
nem óvtam ont. 

— A z ördögbe is, - kiálta John dü-
hösen — ha nem volt önnek más mondani 
valója, akkor miattam az ágyban marad-
hatott voina; ezzel ostorával a lovakra su-
hintott s ezek rögtön megindultak egy ug-
rással, mely a jós kezében a gyertyát el-
oltotta s öt magát is majd a földre te-
remtette. 

15. FEJEZET. 

A v e s z é l y e s utazás. 

A négy szürke fiatal jő vétü lévén, 
John gyorsan haladt előre. Aznap 1 I óra-
kor Standertonba — kis város a Vaál mel-
lett — érkezett. Ezen városban értesült bi-
zonyosan a Bronkers spunili vereségről s 
merev arczczal, villámló szemekkel hallgatta 
az árulás és gyilkosság e leírását, mely né-
zete szerint párját ritkította a czivilizált 
világ történetében. De hát alapjában véve 
mi is történt ? Mostantól kezdve Bronkers 
Spenit mellett volt egy kis hely, elhanya-
golt sírokkal, néhány özvegygyei és néhány 
száz árvával több. Egyébiránt anglia e kér-
désre kormánya által elég világos feleletet 
adott: a dolog nem bir fontossággal. 

(Folytatása következik.) 

A meteoroloBÍii m k. kozp. intézet időjárási jelentése 

Budapest, juiius 29. (A «Szegedi Hír-
adó» eredeti távirata.) 

Budapesten a megelőző nap legnagyobb 
hőfoka -f i 26® legkisebb 4- ló® Cels. 

K i l á t á s : Déli szelek, túlnyomóan 
derült és meleg idő, helyt zivatarok. 

Nyilttér. 

jj É R T E - j S j s i T É S . | 
ö A már 13 év óta fönnálló, jó hír- 3 
fej névnek örvendő üzletemben (Tisza L.- § 
ffi körút a l s ó végén, iroda: Szikra-utcza) p 
3 kitűnő minőségben és jutányos árak ü 
g mellett kaphatók : h.y«lr. í n é s z (cze- 0 
y ment). I . p o r t l a i i d c z e m e n t , d a - 3 
y rabot* és o l t o t t í n é s z . iil f a . v á g o t t y 
ü <a, m i n d e n n e m ű k ő s z é n . 1. r . ü 
¡5 k o v á c s - és f a s z é n , kitűnő minőségű [j 
í* szegedi l é g s z c s z p i r s z c n (Gaskoaks). " 
U A n. é. közönség b. megbízásait 

I y% l i k é H e i a r i k | 
Tisza L.-kürut alsó végén. 

¡3 I r o d a : S z i k r a- u t e z á b a r„ 3 

M a s z e r d á n 

f e n y e s t ű z i j á t é k 

a Stefánia-kioszkban, 

A h u ( l a | > e * í l ó p e i - a h á / . 

tagjaiból alakult 

..APOLLÓ FÉRFI-NÉGYES" 
f. évi augusztus ho 2. és 3-án 

A „ P R Ó F É T A " 
udvarker t -he ly i ségsben 

hangversenyt rendez. 
Műsor aug. 2 - á n . .»>»—n 2 

i. 
1. •<Szabadság-dal», Huber Károlytól. 
2. «Ernani», (bordal, operarészlet), Verdi 

Józseftől. 
Ö. «Népdal-egyveleg», Huber Károlytól. 
4. 1 Olasz saláta», Geneé Richárdtól. 
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5. «Népdal-egyveleg», Szentirmay Kleméitől, 
(i. «Esti dal», A b t Ferencztól. 
7. «Kék ncfelejtso, Szigeti Endrétől. 
8. «Fohász», (tenor- és bariton-soloval) Hu-

ber Károlytól. 

M ű s o r a u g . 3 - á n . 
1. 

1. «Nem nézek». Huber. Károly és Nagy 
Sándor. 

2. «A völgyi rózsa», Hermestői. 
;>. «Népdal-egyveleg», Zimaytól. 
4. «Olasz saláta», Geneé Richárdtól. 

n. 
5. «A köny», Witt Sándortól. 
(i. «Népdal-egyveleg», Bátorfi Somától. 
7. «Bűvös vadász», (vadász-dal, operarészlet), 

Wéber Károlytól. 
8. «Őrség quintett», bariton-soloval, Kum-

zétól. 
Kezdete 8 és fél órakor. 

B e l ó p t i - d i j 5 0 k r . s z e m é l y e n k i n t . 

Felelős szerkesztő: LipCSey Ádám. 
K iadótulajdonos: Endrényi testvérek 
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Angol- és németországi varrógépek 
€ Í £ I x i & a s ? y a r o r $ % á g ; i f ő r a k t á r a 

Liptai Emil Szegeden. 
Ajánlja a n. e. közönségnek e r e d e t i a m e r i k a i HO We, Wehler Wilson es v a l ó d i a n g o l es németországi 

í r N O k E R Y A R R Ó k É P E I T . H 
Eladás teljes jótállás s csekély részletfizetések mellett. — Az elsőrendű mühlhauseni k ö t ö g é p g y á r főraktára. 
Mindennemű gépalkatrészek, tií. olai és czema g y á r i á r o n kaphatok. Jav í tásokat s a j á t m ű h e l y e m b e n pontosan és olcsón eszközlök. 

Gazdáknak különös figyelmébe. 
A behordási és cséplési idényre adok vízmentes 

takaróponyvát kölcsönbérletbe és pedig oly jutányos 
föltételek mellett, hogy a saját ponyvák megvétele ezután 
egészen fölösleges. Előjegyzések már most elfogadtatnak. 

Ugyanitt uj, egy- es többször használt gabonás-
zsákok, úgyszintén uj es használt ponyvák, fehér, fekete 
vagy sárgák, csodálatos olcsó áron kaphatók. 

U®?" R e p e z e p o n y v á k rézgyűrűkkel 3 írt 
50 es 4 irt 50 krért 

\ a g : e l A d o l f n á l 
B U D A P E S T , A r a n y J á n o s - u l e z a 10. s z á m . 

A m. kir. államvasutak dálja-bródi vonalán 
Vukovár város mellett létesítendő u; vasúti ál-
lomás összes magas építményeire ezennel ver-
senytárgyalás hirdettetik. 

A vonatkozó tervek es a munkák végrehaj-
tását szabályozó föltételek a m. kir. államvasutak 
szeged: üzletvezetősége pálya fönntartási osztályá-
ban naponta reggel; 8—2 óráig betekinthetek. 

Az ajánlat épületenként vagy az epületek 
áitai beépített alapterület négyzet meterenként 
teendő meg. 

A munka biztosítására óvadékképpen 2500 
írt készpénzben vagy megfelelő értékű állampa-
pírokban szegedi gyűjtő pénztárunknál letétbe 
helyezendő es a leteti jegy az ajánlathoz csato-
landó. 

Az ajánlatok bélyegezve es bepecsételve az 
ajánlat «a vukovári magas építményekre» czim 
feltűnő kitétele mellett legkésőbb f. é. augusztus 
hó 6-ig az alulirt üzletvezetőség titkári osztályá-
nál nyújtandók be. 

Távirati vagy később erkezö ajánlatok te-
kintetbe nem fognak vétetni. 

Az ajánlatok elfogadása v. el nem fogadása 
iránt tekintet nélkül az ajánlati összegre a 
111. kir. államvasutak szegedi üzletvezetősége egy 
oldalulag hazároz. 

Szeged, 1890. évi julius hó 26-án. 
A m a g y . k i r . á l l a m v a s u t a k 

SZEGEDI ÜZLETYEZETÖSÉGE. 

Aluiirott zálogintézetében a reg lejárt zálog-
tárgyak m ú l h a t a t l a n u l f . é v i a u g . h ó 
2 - á n d . e . 8 ó r a k o r vidra-uteza 8. sz. ház-
ban n y i l v á n o s a n 

elárvereztetnek. 
Fölhivatnak ennélfogva az erdekeit z á l o j j -

) e g y - t u l a j d o n o s o k . hogy zálogaikat f . 
é v i j n l i i i s h ó 3 1 - i k é i g megújítsák, vagy 
kiváltsák. 

F r i e d h a m u é i , 
'.'Ti zálogintézet-tulajdonos. 

! ! l i é r l i f i í d a i i d o ! ! 
Iskola- és oroszlán-utcza sarkán 

k é t n a ^ y b o l t a s a r k o n , | J ; 
e g y u d v a r i k i s l a k á s 

<§c! 
266-10-5 cwk*"' 

f£ ••• í szoba, konyha, éléskamra es fásszin). továbbá: 
- -

S t e f á n i a - s é t á n y á t e l l e n é b e n v;-. 
•:5§j|; e g y h o l t . amely esetleg átalakítva a k a p u ^ f e 

a l a t t külön b e j á r a t t a l ü g y v é d i iro-
-vM dának. avagy g a r z o n lakásnak igen alkalmas, 

utányos áron bérbeadandók. Tudakozódni lehel 

POLITZER SÁNDOR ékszerüzletében (Klauzáltér). 
mm 

r u i i i i l i j n üfuu/vu cadagí uaiüigu&ií \üiiuiuiuiu/i y. 

* A *.A A * A A* A V." A." • ; * ' A ' . ' A A A V A: A A "< 

Gépész kerestetik 
e g y g ö z f ü r é s z - g y á r h o z E r d é l y b e . 

Csak olyanok, kik már güzfürész-gyárban 
működtek, vétetnek figyelembe. A magyar, ne-
met és oláh nyelvek ismerete megkívántatik. 
Bizonyitvány-másolatok és fizetési igények «U. 
F. 1586» alatt H a a s e n s t e i n é s V o g l e r 
( O t t ó TOaass) W i e n czim alatt intezendők. 

.Nyqna.aíott a kiadótulajdonos Endrényi Testvérek könyvnyomdájában Szegeden. 


